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Europos Komisija

2022 m. liepos 6 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas

»Dempingas — Importuojami Kinijos kilmeés ratai su plieniniais ratlankiais —

Galutinio antidempingo muito nustatymas ir galutinis laikinojo muito surinkimas — Reglamento

~

LT

(ES) 2016/1036 17 straipsnio 4 dalis, 18 ir 20 straipsniai — Nebendradarbiavimas —
Nepakankama Komisijai pateikta informacija“

Bendra prekybos politika — Apsauga nuo dempingo taikymo - Institucijy diskrecija -
Teisminé kontrolé — Ribos

(zr. 56, 57 punktus)
Bendra prekybos politika — Apsauga nuo dempingo taikymo — Tyrimo eiga -
Turimy duomeny naudojimas, kai jmoné atsisako bendradarbiauti —  Sglygos -
Imonés pateikty duomeny nepatikimumas
(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 2016/1036 18 straipsnio 1 dalis)

(Zr. 58—69 punktus)
Bendra prekybos politika - Apsauga nuo dempingo taikymo — Tyrimo eiga -

Turimy duomeny naudojimas, kai jmoné atsisako bendradarbiauti -  Saglygos -
Atsisakymas leisti susipazinti su reikalinga informacija
(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 2016/1036 18 straipsnio 1 dalis)

(zr. 75, 76 punktus)

Bendra prekybos politika — Apsauga nuo dempingo taikymo — Tyrimo eiga — AtsiZvelgimas j
informacijg, kurioje yra tam tikry netikslumy — Sglygos
(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 2016/1036 18 straipsnio 3 dalis)

(zr. 77,78 punktus)
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5. Bendra prekybos politika - Apsauga nuo dempingo taikymo — Tyrimo eiga -
Turimy duomeny naudojimas, kai jmoné atsisako bendradarbiauti -  Sglygos -
Imonés pateikty duomeny nepatikimumas — Apimtis — Aiskinimas atsizvelgiant | 1994 m.
GATT susitarimq dél antidempingo
(Sutarties dél Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos (1994 m. susitarimo dél
antidempingo) VI straipsnio jgyvendinimo II priedas; Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento 2016/1036 18 straipsnis)

(zr. 91-94 punktus)

6. Institucijy aktai — Motyvavimas — Pareiga — Apimtis — Reglamentas dél antidempingo
muity nustatymo
(SESV 296 straipsnis)

(zr. 99-102 punktus)

7. Teismo procesas — leskinys — Formos reikalavimai — Ginco dalyko nustatymas — Pagrindy,
kuriais remiamasi, santrauka
(Bendrojo Teismo procediiros reglamento 76 straipsnio d punktas)

(Zr. 112 punkta)

8. Bendra prekybos politika — Apsauga nuo dempingo taikymo — Antidempingo procediira —
Teisé j gerg administravimg — Apimtis
(Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnis; Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento 2016/1036 18 straipsnis)

(zr. 126, 141 punktus)

9. Bendra prekybos politika - Apsauga nuo dempingo taikymo — Tyrimo eiga -
Turimy duomeny naudojimas, kai jmoné atsisako bendradarbiauti — Didesnio dempingo
tarifo taikymas atrinktoms nebendradarbiaujancioms jmonéms, palyginti su neatrinktomis
bendradarbiaujanciomis jmonémis — Proporcingumo, nediskriminavimo ir teiséty liikesciy
principy pazeidimas — Nebuvimas
(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 2016/1036 18 straipsnio 1 dalis)

(zr. 127-140 punktus)

10. Bendra prekybos politika — Apsauga nuo dempingo taikymo — Antidempingo procediira —

Teise | gynybg —  Institucijoms tenkanti pareiga informuoti —  Apimtis —
Butinybé suinteresuotosioms Salims rastu kreiptis | Komisijg dél prasomos informacijos
pateikimo

(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 2016/1036 6 straipsnio 7 dalis ir 20 straipsnio 1 ir
3 dalys)

(zr. 157-167 punktus)
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Santrauka

Europos Komisija, gavusi Europos raty gamintojy asociacijos (EUWA) skunda, priémé
Igyvendinimo reglamenta 2020/353!, kuriuo importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés ratams su plieniniais ratlankiais (toliau — aptariami produktai) nustatomas galutinis
antidempingo muitas.

Ieskovés, Kinijoje jsteigtos bendrovés Zhejiang Hangtong Machinery Manufacture Co. Ltd ir
Ningbo Hi-Tech Zone Tongcheng Auto Parts Co. Ltd, gamina ir eksportuoja aptariamus
produktus; jos buvo jtrauktos j eksportuojanciy gamintojyu atranka, Komisijai atliekant
antidempingo tyrima, pasibaigusj gin¢ijamo reglamento priémimu. Vykstant tyrimui, Komisija
nustaté, kad ieskovés pateiké nepatikrinamus duomenis apie eksporto kaina. Vadovaudamasi
pagrindinio antidempingo reglamento? 18 straipsniu, nustatanciu suinteresuotyjy Saliy
atsisakymo bendradarbiauti atliekant antidempingo tyrima pasekmes, Komisija nusprendé i $iuos
duomenis neatsizvelgti ir apskaiCiuoti ieskoviy dempingo skirtuma remiantis turimais
duomenimis.

Ieskovés Bendrajame Teisme pareiské ieskinj dél gincijamo reglamento panaikinimo, be kita ko,
dél pagrindinio antidempingo reglamento 18 straipsnio pazeidimo. Bendrasis Teismas §j ieskinj
atmeté ir iSaiskino, kaip $i nuostata turéty buti taikoma, kai $alis, kurios atzvilgiu atliekamas
antidempingo tyrimas, pateikia nepatikrinamus apskaitos duomenis, dél kuriy negalima gauti
pagristai tiksliy i$vady.

Bendrojo Teismo vertinimas

Bendrojo Teismo teigimu, pagal pagrindinio antidempingo reglamento 18 straipsnj siekiama leisti
Komisijai testi tyrima, net jei Salys atsisako bendradarbiauti arba tai daro nepakankamai. Taigi
pagal $io straipsnio 1 dalj, negavusi prasomos informacijos, Komisija gali remtis turimais
duomenimis dempingo skirtumui apskaiciuoti.

Tam, kad buty pripazinta, jog $alys bendradarbiauja pagal pagrindinio antidempingo reglamento
18 straipsnj, jos turi pateikti Komisijai informacijg, kuri leisty $iai institucijai daryti iSvadas,
reikalingas atliekant tyrima. Siuo klausimu suinteresuotosios $alies pastangy pateikti tam tikra
informacija apimtis nebutinai yra susijusi su pateiktos informacijos kokybe, ir bet kuriuo atveju
tai néra vienintelis lemiamas veiksnys.

Si vertinima patvirtina pagrindinio reglamento 18 straipsnio 3 dalis, pagal kuria jeigu pateiktoje
informacijoje ,yra tam tikry netikslumy®, bet juos galima patikrinti ir dél to nesusidaro dideliy
sunkumy panaudoti informacija pagrjstoms ir tikslioms isvadoms, taip pat jeigu ji buvo pateikta
laiku, o suinteresuotoji $alis visais jmanomais budais stengési pateikti tinkama informacija,
pateiktoji informacija neatmetama. Kadangi $ios salygos yra kumuliacinés, aplinkybé, kad
netenkinama viena i$ jy, kliudo taikyti $ig nuostata ir dél tos priezasties — atsizvelgti j aptariama
informacija.

! 2020 m. kovo 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/353, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo
muito, nustatyto importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés ratams su plieniniais ratlankiais, galutinis surinkimas
(OL L 65, 2020, p. 9; toliau — ginc¢ijamas reglamentas).

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos
Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OL L 176, 2016, p. 21; toliau — pagrindinis antidempingo reglamentas).
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Siuo atveju, kiek tai susije su aptariamy produkty eksporto kainos nustatymu, Bendrasis Teismas
visy pirma nustaté, kad ieSkoviy Komisijai pateikti duomenys buvo nepatikimi. Be to, jis nurodé:
kadangi nebuvo pateikta pakankamai duomeny, Komisijai buvo pernelyg sudétinga padaryti
pakankamai tikslias iSvadas, todél ji, nustatydama ieskoviy eksporto kaina, neprivaléjo j juos
atsizvelgti pagal pagrindinio antidempingo reglamento 18 straipsnio 3 dalj.

Siomis aplinkybémis Bendrasis Teismas taip pat pazyméjo, kad, neatsizvelgiant j tai, ar ieskoves
déjo visas pastangas, daugiausia sunkumuy Komisijai per tyrima kilo dél to, kad nebuvo i$samiy ir
patikrinamy duomeny apie ieskoviy eksporto sandorius (visy pirma - apie eksportuotus
produktus, juy kiekius ir vertes). Kadangi Komisija negaléjo atlikti tinkamo ir nepriklausomo $iy
duomeny patikrinimo, ji pagristai pagal pagrindinio antidempingo reglamento
18 straipsnio 1 dalj nusprendé visus juos atmesti ir ieskoviy dempingo skirtuma apskaiciuoti
remdamasi turimais duomenimis.

Galiausiai Bendrasis Teismas atmeté priekaista, kad Komisija atsisaké apskaiciuoti aptariamy
produkty normaligja verte, nors ieskovés $iuo klausimu pateiké patikimy duomeny. Kadangi
ieskovéms nebuvo galima nustatyti dempingo skirtumo (nesant jy eksporto kainos), nustatyti
aptariamy produkty normaligja verte bity buve nereikalinga. Siomis aplinkybémis Bendrasis
Teismas atmeté ieSkoviy argumenta, kad baty buve galima nustatyti ju normaligja verte tam, kad
ja buty galima palyginti su nustatyta kity gamintoju eksporto kaina, ir pazyméjo, kad jei toks
metodas bty panaudotas, neturint patikimos informacijos apie eksportuoty produkty rasj ir
kiekj, tai reiksty, kad baty nei$vengiamai susietos nesuderintos (vadinasi, ir asimetriskos) vertés,
todél galiausiai nebtuty pavyke gauti pagristu ir tiksliy iSvady dél dempingo skirtumo.

Tuo pagrindu Bendrasis Teismas padaré iSvada, kad, atsizvelgiant | tai, jog remiantis ieskoviy
pateiktais duomenimis buvo nejmanoma nustatyti eksporto kainos, o Sie duomenys néra
naudingi normaliajai vertei nustatyti, Komisija nepazeidé pagrindinio antidempingo reglamento
18 straipsnio, nustatydama ieskoviy dempingo skirtuma pagal turimus duomenis.
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